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Présentation d’« Ensemble pour 'Europe »

Maria Voce
(Salutations générales...)

Je voudrais centrer sur trois points cette bréve intervention :
- Qui sommes-nous ?
- Notre histoire

- Quelle est la contribution que nous voulons et pouvons offrir a I’'Europe ?
1. Ensemble pour I’Europe, de quoi s’agit-il ?

Les Mouvements et les Communautés qui s’engagent pour FEnsemble pour I[I’Kurope
représentent une richesse de par leur grande diversité. Aucun n’est pareil a lautre. Ils sont
différents de par la contribution spécifique qu’ils donnent a la société, différents de par leur
diffusion, leur structure, leur maniéere de vivre le message de l’Evangﬂe qui est le méme pour
tous.

Mais une étincelle inspiratrice commune provient en général d'un attrait pour I’Evangﬂe,
approfondi et surtout vécu, d'un appel — comme nous le dirions, nous chrétiens — a nous mettre
directement en rapport avec Jésus, a le suivre, a nous laisser inspirer par Lui dans ce que
nous faisons et pensons, mettant en pratique le fait de 'annoncer de fagon nouvelle. Cette
nouvelle annonce veut s’adresser a tout homme, soulignant et approfondissant
particuliérement une phrase que Jésus a dite ou I'un de ses comportements caractéristiques.
La richesse polychrome de ces mouvements se manifeste dans la variété de leurs engagements
dans la société: ils apportent un grand nombre de solutions concretes, valables parce
qu'expérimentées et contagieuses, fruit de la diversité de leurs charismes, des dons qu’ils ont

recus gratuitement du Ciel.

2. Notre histoire



Mais quelle est la force unificatrice d'une telle diversité, quelles sont les modalités de cette
collaboration inédite ?

« Ensemble » n’est stirement pas le fruit d'un travail théorique sur le papier ou réalisé par
un groupe organisé; ni méme dune nouvelle super structure. Tout ce qui se fait en
commun nait dans un rapport, sur la base d'un accord et du désir d’atteindre des buts
communs.

Pour étre plus claire, je présenterail brievement quelques expériences réalisées ensemble
qui, aujourd'hui encore, demeurent la base de notre profonde collaboration. Elles n’avaient
pas été programmées mais ont eu lieu, pour ainsi dire, de facon inattendue sous la
direction de Quelqu’un, invisible a nos yeux dhommes mais activement présent et jouant

un role dans 'histoire.

En 1999, alors que quelques responsables de Mouvements, allemands et italiens,
protestants et catholiques, se sont rencontrés pour la premiére fois — parmi eux, Chiara
Lubich, fondatrice et présidente du Mouvement que je représente aujourd'hui -, ils ont été
fortement impressionnés par une constatation : le fait de suivre Jésus, le méme pour tous,

leur a fait découvrir qu’ils avaient les mémes origines et les mémes buts. Une conviction

s’est fait jour : il fallait avancer ensemble, non pas a partir d’'un programme préétabli, mais
en essayant de comprendre a chaque fois, ensemble, a travers les circonstances, ce que
Dieu nous inspirait.

Trés vite, une exigence est née: les diverses provenances, les cultures et traditions
différentes, nos histoires entrecroisées nous ont fait sentir le besoin d’'une réconciliation.
C’est ainsi que dans un moment de grande profondeur, nous nous sommes demandé
pardon pour les préjugés entretenus et diffusés au long de I'histoire par des comportements
ou des actes négatifs réciproques. Ce fut un acte de purification de notre mémoire et de

pardon mutuel, total.

Autre expérience fondamentale : les deux rencontres qui se sont déroulées a Stuttgart
en 2004 et 2007 avec des milliers de participants de toute 'Europe et une centaine de
rencontres paralléles en différents pays.

Considérer I’Europe de facon nouvelle fut, pour le plus grand nombre de participants, le

fruit le plus important. Presque tous, auparavant, de méme que la plus grande partie des
citoyens européens, étaient pour le moins sceptiques par rapport a I'Europe et a sa
possibilité de cohésion réelle et productive. Mais cette expérience réalisée entre nous,
profonde, joyeuse et riche d’'unité dans la diversité, a allumé en beaucoup la passion pour
I'unité du continent : I’Europe considérée comme la maison commune des peuples et des
minorités européennes. L’engagement pour une histoire positive de notre Europe a acquis

une profonde conviction enracinée.



Ces expériences fortes nous ont conduits a conclure entre nous une alliance d’amour
réciproque pour mettre une base solide a notre communion et pour rayonner, a travers
notre Knsemble et nos activités, un esprit constructif de solidarité, de justice, de paix et de
fraternité.

Cette alliance est un lien fort, réel et toujours efficace parce que toujours renouvelé et
communiqué sans exclure personne. C’est une réalité qui fait que nous nous sentons deés

maintenant — méme si en petit — un peuple européen uni dans sa grande diversité.
3. Notre contribution a 'Europe d’aujourd'hui

C’est de la que naissent les contributions qu’Ensemble pour I'’Europe peut offrir a la vie de
notre continent, se proposant d’étre semence d’espérance partout ou la vie en commun est en

danger et d’étre source d’'une grande force unificatrice.

Alors qu’on pergoit ici et la, l'exigence légitime de valoriser sa propre identité locale ou
régionale et de sauvegarder sa propre culture, et que dans certains domaines semble
s’accentuer la fragmentation, le monde actuel expérimente plus que jamais l'interdépendance.
Les « séismes » aux formes variées, percus en un lieu donné, proche ou lointain, se répercutent
tel un tsunami, sur toute la planéte. On parle désormais, au niveau mondial, de crise des
valeurs dans tous les secteurs : de la famille a la politique, a la société... mais surtout de crise
économique mondiale. Et notre Europe n’est évidemment pas restée indemne !

Je suis cependant convaincue que la véritable racine de tout cela réside fondamentalement
dans la crise des rapports.

Au niveau personnel, de groupes et de nations, il est nécessaire de sortir de son individualisme
pour aller a la rencontre de 'autre, intensifier le rapport avec toute personne qui passe prés de
nous, en fondant ce rapport sur I’Evangile, et contribuer ainsi, personnellement et tous
ensemble, au bien et a la guérison du fragment d’humanité dont nous faisons partie.

Nous sentons qu’il est donc urgent, - comme l'a également affirmé Mgr Aldo Giordano,
observateur permanent du Saint-Siége aupres du Conseil de 'Europe -, que « les chrétiens et
les Eglises deviennent toujours plus conscients et compétents en ce qui concerne les questions
affrontées au niveau européen et soient protagonistes la ou sont prises les décisions? ».

L’ Ensemble nous parait vraiment étre le sujet en mesure d'inspirer des personnes ou des
associations dans leur engagement pour une Europe libre, réconciliée, démocratique, solidaire
et fraternelle: non pas un vieux continent mais un continent dynamique et vivant qui
découvre qu’il a un projet a réaliser et qu’il peut étre un don pour les hommes et les femmes

des autres continents.

! Mgr. Aldo Giordano, dans un communiqué diffusé le 2 mars 2012 par la Ccee et repris par le Sir, in I'Avvenire 03.03.2012 ; Radio
Vaticane 2012-03-02 http:///www.news.va/it/news/



De facon un peu embryonnaire, il le fait déja :
- «Il produit » du bien commun. Les membres qui s’efforcent de vivre 'amour réciproque
découvrent que l'autre est un don et ils sont préts a se sacrifier pour le bien de la
communauté : la seule base slire pour une société ou tout un chacun soit réalisé et

heureux.

- Il entraine de nombreux citoyens a s’engager pour susciter une réciprocité concrete. Ces
derniers mettent en jeu leur compétence spécifique: professionnelle, familiale,
culturelle dans toutes les occasions de chaque jour et dans les différents domaines de la
société. Ils proposent des solutions face aux défis d’aujourd'hui : la sauvegarde de la
vie, de la famille et de la création ; une économie sobre et équitable ; la fraternité et la

paix ; la construction d'une société harmonieuse et concorde dans les villes.

- Ayant expérimenté les fruits qu’elle engendre, il promeut une «culture de la
réciprocité », de plus en plus nécessaire pour préparer le terrain sur lequel individus et
peuples différents peuvent s’accueillir les uns les autres, se connaitre, se réconcilier,

apprendre a s’estimer et a se soutenir mutuellement.

- Je dirais — et avec cela je conclus — qu’« Ensemble pour I'Europe» est une entreprise
fascinante : nous avons la possibilité, déja avec cette manifestation d’aujourd'hui, de
témoigner aux femmes et aux hommes de notre temps, quhabiter la terre dans un
esprit de communion ouvre un avenir de fraternité et de paix aux individus, aux

peuples, a notre continent et a ’humanité tout entiere.

Je voudrais souhaiter a tous, moi y compris, que durant cette journée nous puissions,
personnellement, faire 'expérience de ces effets grace a I'amour réciproque entre tous et
que, ce solr, nous puissions repartir d’ici en tant que porteurs, nous aussi, de cette

expérience, et en étant en premiére ligne pour la construction de la « nouvelle » Europe.
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